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Tecnologia de sementeira para a agricultura moderna

65 anos de tecnologia de sementeira AMAZONE

Os semeadores mecânicos de linhas para cereais D9 
e os semeadores mecânicos de linhas para cereais 
 sobre rototerras AD são o resultado de 65 anos de 
 experiência do líder do mercado no setor da tecnologia 
de sementeira. 

«Não te preocupes com a colheita, 
mas antes com o cultivo correto dos teus campos.» 
(Confúcio, aprox. 500 a.C.)

Relatório de teste DLG 5724F

www.dlg-test.de

Critério de teste Resultado do teste Avaliação

Fidelidade quantitativa Muito boa ++

Distribuição lateral Muito boa ++
Escala de avaliação: ++/+/o/–/– – (o = normal)
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Introdução, 
Tecnologia de sementeira

Semeadores mecânicos combinados – 
Modernos e fi áveis

O objetivo é ser: mais preciso, mais fácil de usar e mais 
estável. Selecione, a partir de um programa imenso, 
a melhor combinação para si.

Semeadores e máquinas de preparação do solo 
 AMAZONE numa combinação perfeita: preparação do 
solo, recompactação, preparação da cama de semen-

teira, sementeiras depositadas com precisão a uma 
profundidade uniforme, sementes cobertas de modo 
uniforme e um campo sem rastos e bem estruturado 
após o cultivo. São estes os requisitos para um exce-
lente brotamento das sementes e uma ótima produtivi-
dade. Ganhe dinheiro com as máquinas AMAZONE!

D9 e AD para sementeira convencional 
(com mobilização do solo) e no restolho
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Os semeadores mecânicos de linhas para cereais 
D9 Special e D9 Super

Os semeadores mecânicos de linhas para cereais D9 
podem ser utilizados individualmente ou em combi-
nação com todas as máquinas de preparação do solo 
na sementeira convencional (com mobilização do solo) 
ou no restolho. Por isso, estes semeadores são equi-
pados com relhas de arrasto WS ou relhas rolantes 

 RoTeC-Control.

Todos os semeadores mecânicos de 
 linhas para cereais AMAZONE estão 

equipados de série com rodas  grandes, 
com um diâmetro de aprox. 600 mm, 
a fi m de  reduzir rastos das rodas inde-
sejados.

D9 4000 Super com 4 m de largura de 
trabalho e relhas rolantes RoTeC-Control

D9 3000 Super com 3 m de largura de trabalho 
e relhas rolantes RoTeC-Control. (Aqui com 
placas de aviso laterais, especiais para França)
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D9 3000 Super com 3 m de largura de trabalho 
em combinação com uma rototerra KG e um rolo 

Packer dentado PW na posição de transporte

D9 Super

O D9 Super é disponibilizado para médias e grandes 
 explorações com larguras de trabalho de 3 m, 3,5 m e 
4 m. No quadro de acoplamento existe até o D9 Super 
em larguras de trabalho de 9 m e 12 m.
A construção estável num D9 Super de 3 m de largura 
permite o aumento da caixa de sementeira de 600 l 
para 1000 l, através de um complemento.

D9 Special

O D9 Special é montado para médias e pequenas explo-
rações em larguras de trabalho de 2,5 m e 3 m. Esta 
económica série inicial também permite às pequenas 
explorações e ao agricultor a tempo parcial trabalhar 
com a qualidade AMAZONE. Quer dizer: sem necessi-
dade de compromissos no que se refere à precisão de 
dosagem e cama da sementeira. Os tamanhos dos de-
pósitos no D9 Special de 3 m de largura, variam desde 
450 l até um máximo de 850 l, através da montagem 
de um complemento de caixa de sementeira de 400 l.

D9 Special · D9 Super

Construção estável
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Utilização fl exível e fi ável

Combinações de cultivo com semeadores mecânicos 
de linhas para cereais D9 Special e D9 Super

O sistema «encavalitado» AMAZONE permite a combi-
nação do D9 Super e do D9 Special com as rototerras 
AMAZONE KE e KG em associação com o programa 
de rolos da AMAZONE. 

Deste modo, a preparação da cama de sementeira 
e a sementeira podem ser realizadas em combinação 
numa só passagem. Com apenas alguns movimentos 
de mão é possível desacoplar a D9 sem ferramenta 
para ser utilizada sozinha.

Com o sistema «encavalitado» AMAZONE, durante 
o transporte e na cabeceira do terreno, o semeador 
é puxado para a frente, juntamente com as relhas, 
para reduzir a força de elevação requerida e aumentar 
a altura ao solo por baixo das relhas.

Por outro lado, também existem peças de acoplamento 
para o D9, para efetuar uma montagem rígida numa 
máquina de preparação do solo. 

Rastos das rodas podem ser adicionalmente desagre-
gados por um apaga rastos com proteção contra pedras 
diante da relha exterior.

Os semeadores mecânicos de linhas para cereais de 
funcionamento individual podem ser equipados com 
apaga rastos que fecham o rasto do veículo trator pelo 
lado de fora. Para solos muito rochosos existem apaga 
rastos com suspensão especial.

Peças de acoplamento mecânicas

Sistema «encavalitado» AMAZONE
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D9 Special · D9 Super

Riscador para D9

Cilindros hidráulicos levam os riscadores da D9 Super 
da posição de trabalho para a posição de repouso ver-
tical. É assim possível semear as margens dos campos 
ou passar por obstáculos. Ao comutar os riscadores, 
a mudança de via de passagem das rodas continua 
a contagem, para aplicar sulcos de marcha no ritmo 
desejado. Os riscadores na D9 Super estão protegidos 
por cavilhas de cisalhamento contra danifi cação.

Para transferir o peso dos riscadores e, dessa forma 
o centro de gravidade do semeador combinado mais 
para a frente, para o trator, os riscadores são monta-
dos no cultivador rotativo ou na rototerra. Uma grande 
vantagem desta variante é que os riscadores também 
podem ser utilizados aquando da utilização da máquina 
de preparação do solo sozinha, por ex. na preparação 
através de cabeças rotativas ou em conjunto com um 
semeador monogrão.

O curso é muito bem traçado pelo braço curvo, 
mesmo em terrenos com torrões grosseiros. Além 
 disso, os braços com mola integrada reduzem 
a carga aquando da ocorrência de forças de pico.

Os riscadores do D9 Special são elevados ou baixados 
até à vertical através de um comutador automático de 
acionamento hidráulico. O controlo faz-se através de 
uma válvula de comando de ação simples, que tam-
bém permite que a comutação hidráulica da via de 
passagem das rodas continue a contagem em cada 
operação de comutação.

Riscador D9 Special

Riscador D9 Super

Riscador na preparação do solo
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Através da combinação dos semeadores mecânicos de 
linhas para cereais sobre rototerras AD com máquinas 
de preparação do solo AMAZONE e rolos surgem se-
meadores combinados perfeitamente adaptados entre 
si «a partir da mesma fonte».

Os semeadores mecânicos de linhas para cereais sobre 
rototerras AD são montados diretamente nos rolos 
Packer. Assim, todo o semeador combinado está cons-
truído de forma especialmente curta e muito compacta. 
A máquina superestável, devido a este modo de cons-
trução com centro de gravidade favorável tem, compa-
rativamente, uma reduzida força de elevação requerida. 
A reduzida carga das rodas traseiras diminui a profundi-

dade das marcas dos rastos do trator na cabeceira do 
terreno.

Para a utilização da preparação do solo sem semeador 
bastam apenas alguns movimentos de mão para sepa-
rar rapidamente o semeador mecânico de linhas para 
cereais sobre «rototerras» AD do rolo com rototerra ou 
cultivador rotativo. Graças ao acionamento mecânico 
do semeador sem ventilador, a montagem em rototerras 
é muito fácil. O AD também pode ser combinado com 
rototerras de outros fabricantes.

Os semeadores mecânicos de linhas para cereais 
sobre rototerras AD Special e AD Super



MI4505_D9AD_04_2014_de_DE_140415.indd   8 17.04.14   08:16

D9 / AD

9

MI4505_D9AD_04_2014_de_DE_140415.indd   9 17.04.14   08:16

AD Special · AD Super

Combinações de cultivo com AD Special e AD Super

AD Super

O semeador mecânico de linhas para cereais sobre 
«rototerras» AD Super para médias e grandes explora-
ções é fabricado em larguras de trabalho de 3 m, 3,5 m 
e 4 m. Este semeador é aplicado muito frequentemente 
com rototerras, rolos em cunha e relhas rolantes RoTeC -
Control, como combinação universal para a sementeira 
convencional (com mobilização do solo) e no restolho.

AD Special

Para pequenas e médias explorações, a AMAZONE 
constrói, a preços acessíveis, o semeador mecânico 
de linhas para cereais sobre «rototerras» AD Special 
com larguras de trabalho de 2,5 m e 3 m. Frequente-
mente, o AD Special é também utilizado em combina-
ção com rototerras já existentes. A roda de suporte 
de acionamento particularmente grande assegura uma 
dosagem fi dedigna de cereal, mesmo em condições 
difíceis.

AD 3000 Super com complemento de depósito em combinação 
com a rototerra KG, rolo em cunha KW, relhas rolantes 
RoTeC-Control e raspadeira de rolos.
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Quando corretamente 
doseadas, as suas sementes 
valem ouro!

As propriedades de transporte e distribuição longitudi-
nal foram aperfeiçoadas na dosagem. Isto é conseguido 
através da combinação de uma roda de sementeira de 
controlo com um tamanho de 80 mm e um alçapão de 
nova confi guração e uma caixa de dosagem. O diâme-
tro grande das rodas de sementeira de cames faz com 
que as sementes sejam separadas durante mais tempo 
dentro da dosagem. Um acionamento uniforme é asse-
gurado através da engrenagem Vario progressiva.

Engrenagem Vario (Vista interior) Rodas de sementeira Control



MI4505_D9AD_04_2014_de_DE_140415.indd   10 17.04.14   08:16

D9 / AD

11

MI4505_D9AD_04_2014_de_DE_140415.indd   11 17.04.14   08:16

Dosear e calibrar com máxima precisão através 
do Vario-Control

Rodas de sementeira de controlo:
A combinação da roda de sementeira fi na (laranja) 
e da roda de sementeira normal (verde) permite largar 
quantidades de sementes de 1,5 kg/ha a 400 kg/ha 
sem substituição da roda de sementeira. A mudança 
faz-se com apenas alguns movimentos de mão.

Com a engrenagem Vario de ajuste progressivo e de 
trabalho sem esticões são doseadas com elevada pre-
cisão desde 400 kg até apenas 1,5 kg de sementes por 
hectare. É evidente que todas as sementes, tais como, 
colza, gramíneas, cereais até às ervilhas e feijões, são 
doseadas com a mesma precisão.

A engrenagem Vario progressiva e de trabalho sem 
 esticões está isenta de manutenção e é fácil de operar. 
Para as sementeiras de colza, o tambor agitador é imo-
bilizado extraindo-se uma chaveta dupla. Bastam alguns 
movimentos de mão para preparar a máquina para 
o teste de calibração.

Vario-Control

Relatório de teste DLG 5724F

www.dlg-test.de

Critério de teste Resultado do teste Avaliação

Fidelidade quantitativa Muito boa ++

Distribuição lateral Muito boa ++
Escala de avaliação: ++/+/o/–/– – (o = normal)
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O dispositivo de carregamento facilita o enchi-
mento da caixa de sementeira com o produto 
ensacado.

Segurança em primeiro lugar
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Caixa de sementeira

Caixa de sementeira e ajuste da quantidade 
de sementes

Através do ajuste da quantidade de sementes é pos-
sível, durante a marcha, variar a quantidade de semen-
tes, adaptando-a às condições do terreno. O ajuste 
 hidráulico da quantidade de sementes, em conjunto 
com um ajuste hidráulico da pressão da relha e da pres-
são da raspadeira, está ligado a uma válvula de coman-
do, de modo que, em caso de aumento da pressão da 
relha e da raspadeira, por ex. em cabeças de leitura, 
também se possa aumentar a quantidade de sementes. 
Com o ajuste da quantidade de sementes, contro-
lado eletronicamente, em conjunto com AMADRILL+ 
ou AMATRON 3 é possível variar a quantidade de 
 sementes, para cima e para baixo, em saltos de livre 
 seleção.

A resistente cobertura com dobradiças, com vedantes 
de borracha, fecha a grande caixa de sementeira, tor-
nando-a estanque a poeiras e a chuva. Com o tubo de 
punho e o cilindro de gás pressurizado é fácil manusear 
a tampa. Através de caixas de sementeira e de comple-
mentos de diferentes tamanhos é possível variar a capa-
cidade de 450 l até 1000 l, com uma largura de trabalho 
de 3 m. 

Degraus de grandes dimensões garantem segurança 
quando se acede ao patamar de carga. Através do 
corrimão é garantido o carregamento seguro do 
 semeador.

As divisórias, opcionalmente disponíveis, em caso 
 posições muito inclinadas evitam que as sementes 
deslizem.

Para diminuir o tamanho de quantidades residuais de 
colza, bastam alguns movimentos para encaixar uma 
aplicação para colza na caixa de sementeira.
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Sementeira convencional (com mobilização do solo) 
e no restolho com semeadores mecânicos combinados

Os semeadores combinados AMAZONE já deram pro-
vas mais de cem mil vezes relativamente à sementeira 
no restolho barata, bem como, relativamente à semen-
teira convencional.

Para a sementeira em terreno arado, as rototerra e os 
rolos Packer dentados, com o  semeador mecânico e 
as relhas de arrasto WS formam uma combinação ex-
traordinária. A rototerras prepara e nivela o solo, de 

Rototerra KG 
com dentes «on grip»

Rolo de anéis 
de borracha KW



MI4505_D9AD_04_2014_de_DE_140415.indd   14 17.04.14   08:16

D9 / AD

15

MI4505_D9AD_04_2014_de_DE_140415.indd   15 17.04.14   08:17

Sementeira convencional (com 
mobilização do solo) e no restolho

A sementeira no restolho trata do assunto!

Modo de trabalho do semeador combinado ativo: 
incorporação da palha, preparação da cama de 
 sementeira e sementeira num ciclo de trabalho

Em caso de seca intensa, 
a água capilar alcança 
o germe.

Grandes caudais de 
 precipitação infi ltram-se 
nas zonas soltas, não 
niveladas.

Troca gasosa no solo 
mobilizado – as raízes 
podem respirar.

 seguida efetua-se a recompactação através do rolo 
Packer dentado. Desta forma, a cama de sementeira 
está perfeitamente preparada para as relhas de arrasto 
WS que se seguem.

Para a sementeira no restolho recomenda-se uma com-
binação de uma rototerra, rolo em cunha e semeador 
com relha rolante RoTeC-Control. A rototerra também 
solta solos duros e compactos e mantém a profundidade 
de trabalho, pois os dentes estão «on grip». Simultanea-
mente é misturada a palha. Graças a grandes espaços 
livres entre os dentes, a mistura de palha e terra passa 
facilmente pela máquina, mesmo por cima do porta -
ferramentas. A barra de nivelamento que se segue, 
 elimina leiras e sulcos.

O rolo em cunha faz a recompactação do solo em sul-
cos, de forma a que um terço do solo fi que recompac-
tado mas dois terços da superfície fi quem soltos. Então, 
as relhas RoTeC-Control colocam, de forma exata, as 
sementes nos sulcos recompactados.

RoTeC-
Control

Raspadeira 
exata

Raspadeira exata

Relhas RoTeC-Control

Rolo de anéis de borracha

Barra de nivelamento

Rototerra
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Roller Drill System RDS – O sistema para melhor 
 brotamento das sementes e colheitas suplementares 

Assim funciona o sistema Roller Drill

1.  Recompactar: para alimentar a semente de forma 
perfeita com água, o rolo em cunha recompacta o 
solo em sulcos, ao longo do sulco da sementeira.

2.  Semear: no rasto liso dos sulcos recompactados 
as relhas rolantes RoTeC-Control, de forma especial-
mente suave, fazem um sulco muito exato e colo-
cam a semente no solo do sulco recompactado.

Visão geral dos pontos 
 fortes do RDS:

Rototerra KG 
com dentes «on grip»

Rolo de anéis 
de borracha KW

Compactar com precisão – Semear com precisão – Enterrar de forma fl exível

Compactação controlada 
do sulco da sementeira 
com rolo em cunha

3.  Enterrar: a raspadeira exata ou a raspadeira de 
 rolos cobrem a semente com terra solta, com uma 
intensidade ajustável. A raspadeira de rolos pres-
siona adicionalmente o solo sobre as sementes, 
com rolos de compressão.
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Roller Drill System RDS

RoTeC-
Control

Raspadeira 
de rolos

A interação de
1   sulcos homogeneamente pré-compactados,
2   discos ou rolos guia de profundidade,
3   pressão constantemente elevada e efi caz nas 

 relhas, assim como
4   intensidade ajustável na raspadeira exata ou 

de rolos
revela-se um sistema perfeito, que mesmo a um 
   ritmo rápido assegura uma estabilidade de funcio-
     namento extremamente elevada das relhas de 
        sementeira. 

Cama de sementeira controlada 
com raspadeira exata ou de rolos

Deposição controlada 
de sementes com relhas 
RoTeC-Control

Deposição precisa mesmo em terrenos pedregosos

Ao embater numa pedra, a relha RoTeC-Control só é levantada uma vez. Duas vezes, no caso de uma outra relha 
com uma suspensão de paralelograma com rolo fi xo de modo imóvel na relha.
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O seguro da sementeira!

Em caso de seca intensa – Princípio de bomba de água
Os sulcos recompactados fazem com que seja deitada terra 
diretamente sobre a fi la de sementes. Deste modo, mesmo em caso 
de seca, a água capilar chega ao germe.

O rolo em cunha faz com que o seu solo funcione como uma bomba de água.

Em caso de humidade intensa – Princípio do sistema de drenagem
O solo mobilizado absorve muito bem a chuva, acumulando-a. Grandes caudais de preci-
pitação infi ltram-se com facilidade nas zonas soltas não niveladas. Previne-se, deste modo, 
a erosão dos solos. O seu solo funciona aqui como um sistema de drenagem.

Mesmo em caso de solos pesados e húmidos, entre as fi las ainda resta sufi ciente terra solta 
para cobrir as sementes com terra solta.

Troca gasosa – Princípio do pulmão
Através do solo mobilizado ocorre ainda uma troca gasosa, fazendo com que as raízes 
possam respirar.

Rolo de anéis de borracha: recompactação precisa ...

... para garantir o melhor brotar das plantas.

A tarefa mais importante de um rolo é a recompactação. 
O rolo em cunha, através de anéis de borracha, cria 
sulcos recompactados, nos quais são depositadas as 
sementes. A raspadeira que lhe segue cobre as semen-
tes com terra mobilizada proveniente da zona não 
compactada.

Através da recompactação por sulcos, a planta encon-
tra sempre o estado do solo que melhor se adequa às 
actuais condições climatéricas, criando assim as con-
dições para um brotar rápido e uniforme das plantas. 
O rolo de anéis de borracha assegura, assim, que 
o cultivo ocorre no prazo estabelecido.

faixas recompactadassolo leve

O rolo de anéis de borracha realiza uma compactação 
homogénea em faixas. Em comparação com outros 
 rolos, esta é uma vantagem fundamental que afecta 
principalmente a perfeita colocação da semente por 
parte dos discos de sementeira posteriores. 
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Suportar com segurança e economizar diesel

Rolo fechado

Por regra, os rolos fechados suportam mais do que os 
rolos abertos, especialmente em solos soltos e leves. 
Os rolos abertos também entopem mais do que os 
 rolos fechados. No rolo em cunha, os anéis de borracha 
assentam num tubo fechado. Quando os anéis em cunha 
penetram no solo mobilizado, o tubo suporta o semea-
dor ao longo de todo o comprimento. 

Rolos com um robusto corpo em aço

Grande diâmetro

de apoio maior. Os rolos em cunha possuem, por isso, 
um diâmetro maior de 520 mm ou 580 mm. Assim, 
o rolo em cunha também se desloca, de modo seguro, 
sobre solos difíceis.

Os rolos de grande diâmetro trabalham com mais esta-
bilidade que os de diâmetro pequeno. Deste modo, o 
rolo de anéis cónicos permite velocidades de semen-
teira mais elevadas, depositando as sementes com 
precisão.

Os semeadores mecânicos de linhas para cereais 
 sobre rototerras AD apoiam-se completamente 

no rolo. Assim, a transmissão do peso para 
o rolo é perfeita. O peso total é suportado 

com segurança, mantendo-se com exa-
tidão a profundidade da sementeira. 
Assim, a sua máquina de preparação 
do solo, assim como a rototerra, con-
segue deslocar-se sobre pedras, sem 

impedimentos.

AD 3000 Super

Os rolos com diâmetro grande suportam melhor o es-
forço, visto que o peso é distribuído por uma superfície 

Amortecimento através 
de câmaras de ar

Aplicação metálica 
para máxima estabilidade e apoio perfeito

Anel distanciador com 
superfície repelente 

de sujidade

Nada de derrapagens, 
enlameamentos, obstruções.

Rolo de anéis de borracha
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As relhas RoTeC-Control trabalham praticamente sem 
desgaste. Mesmo em caso de grandes quantidades 
de palha e restos de plantas não fi cam obstruídos. 
A formação do sulco da sementeira e a condu-
ção perfeita da sementeira no solo resul-
tam, por um lado, do disco semeador 
e, por outro lado, de um sulcador. 
O disco de plástico elástico impede 
a aderência de terra no disco se-
meador, ajuda a formar o sulco 
da sementeira e controla de for-
ma exata a profundidade ajus-
tada da sementeira.

Sulcador

Rolo de guia 
em profundidade 
Control 25

Disco semeador

Para profundidades de sementeira muito elevadas, 
o disco guia de profundidade é completamente 
retirado à mão.

Relha RoTeC-Control com disco guia de profundidade 
Control 10 com superfície de apoio de 10 mm de largura.

Enterrar a sementeira com a relha rolante RoTeC-Control 
para a sementeira convencional (com mobilização do solo) 
e no restolho para todas os semeadores combinados

3 Ajuste

3
2

1
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Relha RoTeC-Control

RoTeC: entretanto deu provas mais de 250 000 vezes! 
Distinguida com a medalha de prata da AGRITECHNICA

O guia de profundidade controlado de forma muito 
 uniforme e exata da relha RoTeC-Control é alcançado 
através do disco guia de profundidade Control 10 com 
uma superfície de apoio de 10 mm de largura ou o rolo 
guia de profundidade Control 25 com uma superfície 
de apoio de 25 mm. Uma vez que este guia de profun-
didade está montado diretamente na lateral da relha, 
este princípio trabalha com mais exatidão do que os 
sistemas de relhas com rolo de guia em profundidade 
fi rmemente ligado a jusante. Com os discos ou rolos 
guia de profundidade efetua-se o ajuste básico da pro-
fundidade da sementeira, de forma rápida, simples e 
confortável, através da pressão nas relhas. Se neces-
sário, pode ser reajustado sem ferramentas com um 
segmento de grelha na relha de sementeira em 3 níveis 
de ajuste.

As relhas RoTeC-Control são conduzidas com até 35 kg 
de pressão nas relhas. Aqui, a pressão nas relhas real-
mente efi caz é comparavelmente mais elevada na 
AMAZONE, porque a pressão não se divide pela relha 
e pelo rolo de compressão subsequente, atuando ex-
clusivamente sobre a relha. No caso de sementeira de 
colza ou sementeiras precoces sob condições de seca, 
é possível semear sem problemas, mesmo com uma 
pressão reduzida nas relhas.

Consoante o tipo de máquina, existem distâncias entre 
fi las de 12,0 cm a 16,6 cm.

Pressão da 
raspadeira

Pressão nas relhas

Qualidade e fi abilidade devido:

• Disco semeador de aço boro de alta resistência
•  Ângulo de ataque reduzido para poucos movimentos 

de terras
•  Disco de plástico resistente ao desgaste, como rolo 

limitador de profundidade ajustável e para a limpeza

A grande distância entre a fi la traseira e dianteira de 
 relhas assegura uma sementeira sem obstruções, 
 mesmo em caso de grandes quantidades de palha.

Com apenas um disco de corte por relha, também com 
uma distância entre fi las e sementeira no restolho de 
12,5 cm, a AMAZONE garante uma passagem do mate-
rial, sem obstruções e a um ritmo elevado, na zona da 
relha intermédia. 
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Enterrar a sementeira com a relha de arrasto WS 
depois de arado o terreno – Robusto e preciso

A relha WS é perfeitamente adequada para a semen-
teira convencional ou, em caso de pouca palha, por ex. 
após colza ou beterraba. O material das pontas das 
 relhas, de fundição dura, possui uma elevada vida útil. 
Para além disso, em grandes explorações com terrenos 
agressivos, em caso de desgaste, é possível a mudança 
rápida das pontas das relhas, bastando para isso soltar 
apenas um parafuso.

A disposição de 3 fi las e o grande passo das relhas for-
necem segurança contra obstruções na zona das relhas. 
Um cone guia na relha conduz a sementeira exatamen-
te até atrás da ponta da relha. O apoio da relha impede 
a obstrução da saída da relha ao assentar a máquina.

Consoante o tipo de máquina, existem distâncias entre 
fi las de 12,0 cm a 16,6 cm (ver dados técnicos).

Para uma profundidade plana em solos leves ou no 
restolho com quantidade média de palha desenvol-
veu-se a ponta de relha em sabre. Basta um reduzi-
do esforço para a trocar pela ponta da relha WS.

Para a distribuição da sementeira em sulcos e para a 
redução da profundidade de sementeira, as sapatas 
para sementeiras em faixas podem ser facilmente 
encaixadas.

Ponta da relha 
em fundição 
dura

Apoio 
da relha
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Relhas WS

A raspadeira de dentes de arrasto é utilizada prioritaria-
mente com relhas WS. Para terrenos isentos de palha 
e terrenos cobertos com pouca palha, esta é uma alter-
nativa vantajosa em termos de preço e de preservação 

do terreno. A fi xação da raspadeira possui uma prote-
ção de marcha-atrás integrada e, assim, evita danos 
na raspadeira em caso de deslocamento involuntário 
da máquina para trás.

Cobrir a sementeira com a raspadeira de dentes de arrasto – 
Robusto e económico



24

MI4505_D9AD_04_2014_de_DE_140415.indd   24 17.04.14   08:17 MI4505_D9AD_04_2014_de_DE_140415.indd   25 17.04.14   08:17

Marcação prévia à germinaçãoAjuste da pressão das relhas

Ao aplicar sulcos de marcha, os discos de sulcar bai-
xam automaticamente e marcam o sulco de marcha 
atualmente aplicado. Deste modo, os sulcos de marcha 
já se tornam visíveis antes de as sementes germinarem.

A pressão nas relhas, nos semeadores mecânicos 
pode ser ajustada centralmente, alternativamente, 
de forma mecânica ou hidráulica. 

Cobrir a sementeira com a raspadeira exata

Raspadeira exata

Veredicto 

do teste profi  7/2005

«A raspadeira exata trabalha 

muito bem …»

A raspadeira exata para cobrir os sulcos abertos da se-
menteira e para o nivelamento funciona sem obstrução, 
mesmo em caso de grandes quantidades de palha. Com 
os elementos raspadores apoiados de forma individual-
mente oscilante, adapta-se a desníveis do solo, fazendo 
com que a sementeira seja coberta de modo uniforme 
tanto em superfícies sem palha como em superfícies 
com muita palha.

A pressão da raspadeira é ajustada centralmente, de 
forma mecânica e através de fi xação. No ajuste hidráu-
lico da pressão da raspadeira, estabelece-se primeiro 
uma valor mínimo e um valor máximo através da intro-
dução de cavilhas. Deste modo, durante a marcha, 
basta uma válvula de comando para adaptar rapida-
mente e em simultâneo, a pressão na raspadeira e nas 
relhas às variações no solo.

Raspadeira 
exata

Ajuste hidráulico 
da pressão das relhas

Marcação prévia 
à germinação

Ajuste mecânico 
da pressão da raspadeira
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Comprimir adicionalmente com a raspadeira de rolos

Raspadeira de rolos

Raspadeira 
de rolos

A raspadeira de rolos pressiona adicionalmente o solo 
através do sulco da sementeira, de forma a dar origem 
a ótimas condições de germinação. Isto é especialmen-
te recomendável em solos leves e secos, na sementeira 
de cereais de Verão ou colza. Forma-se um perfi l de 
superfície ondulado e minimizador da erosão. Uma 
vantagem especial é a pressão dos rolos ajustável, de 
forma totalmente independente da pressão nas relhas. 

ções húmidas. Através de um calibre mestre para orifícios, 
é possível ajustar de forma exata a pré-raspadeira.

O conjunto de fusos permite 
efetuar o ajuste central na ras-
padeira exata e na raspadeira 
de rolos, de forma progressiva. 
Desta forma também é possí-
vel ajustar a intensidade da 
força de pressão dos rolos na 
raspadeira de rolos, de forma 
muito fl exível ou até colocar os 
rolos de compressão comple-
tamente fora de serviço. Assim, 
é possível levantar completa-
mente os rolos de compressão, 
por exemplo, nas sementeiras 
tardias de outono em condi-

Ajuste mecânico 
da pressão da raspadeira

Ajuste da pressão dos rolos

Raspadeira
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O rolo e a máquina de preparação do solo adequados 
para todos os semeadores combinados

Rolo Packer dentado PW: 420 mm
2,50 m; 3,00 m de largura de trabalho

Rolo Packer dentado PW: 500 mm
2,50 m; 3,00 m; 3,50 m; 
4,00 m de largura de trabalho

Rolo Packer dentado PW: 600 mm
3,00 m; 4,00 m de largura de trabalho

Rolo Packer dentado

•  Recompactação com cobertura total da superfície
•  Sem obstruções, mesmo em solos apertados e com 

muita palha
•  Raspadores de série resistentes ao desgaste graças 

ao revestimento de metal duro (em comparação com 
raspadores sem revestimento, possuem uma vida 
útil 3 a 5 vezes superior)

•  Os raspadores rebaixados contribuem para uma 
 superfície plana, mesmo em solos húmidos

2,50 m; 3,00 m; 4,00 m de largura de trabalho

Rototerras com dentes «em arrasto»

Semeador mecânico de linhas para cereais sobre 
«rototerras» AD em combinação com o destorroador 
em profundidade TL, rototerra KG e rolo em cunha KW
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Rolos

Rolo de anéis de borracha KW: 520 mm
2,50 m; 3,00 m de largura de trabalho

Rolo de anéis de borracha KW: 580 mm
3,00 m; 3,50 m; 4,00 m de largura de trabalho

Rolo de anéis de borracha

•  Universal para todos os solos e condições
•  Recompactação por sulcos. As sementes são depo-

sitadas nos sulcos recompactados através da relha 
subsequente

•  Mesmo nos solos mais pesados, fi ca disponível uma 
quantidade sufi ciente de terra solta, para cobrir ade-
quadamente as sementes

•  Perfeitamente adequado para todas as condições 
meteorológicas, tanto em condições húmidas como 
secas

3,00 m; 3,50 m; 4,00 m rígido; 
4,00 m; 5,00 m; 6,00 m largura de trabalho articulável

Rototerra com dentes «on grip»
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Terminais de comando 
AMALOG+, AMADRILL+ e AMATRON 3

Com os computadores de bordo AMALOG+, 
 AMADRILL+ e AMATRON 3, é possível comandar 
a mudança da via e a marcação prévia à germinação. 
A aplicação de sulcos de marcha é controlada através 
de um sensor e para a reprogramação para outros rit-
mos de sulcos de marcha efetua-se de forma simples. 
O ecrã mostra-lhe as posições de trabalho dos risca-
dores e da mudança da via, e ainda a área semeada 
e o nível de enchimento do depósito de sementes.

Com o AMADRILL+ ou AMATRON 3 é possível ajustar 
a quantidade de sementes a partir do veículo trator, em 
passos arbitrários. Adicionalmente, com AMATRON 3, 
em posições inclinadas, podem ser criados sulcos de 
marcha intervalados.

Graças a uma interface integrada é possível conectar 
o AMATRON 3, de forma confortável e segura, a varia-
díssimos terminais GPS e soluções Pocket PC/PDA 
existentes no mercado – como opção, por meio de 
cabo ou, sem fi os, através de Bluetooth. Tem assim 
à sua disposição uma ampla seleção de propostas, por 
ex., para a documentação automática com modulação 
intra-parcelar. Uma vantagem decisiva do computador 
de bordo AMATRON 3: como terminal de comando 
abrangente também pode ser utilizado com outras 
 máquinas AMAZONE. 

AMALOG+

AMADRILL+

AMATRON 3: O terminal de comando para semeadores, 
distribuidores e pulverizadores
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Raspadeira exata

Elevado rendimento por unidade de área, 
trabalho de sementeira preciso – 
D9-60 Super, largura de trabalho de 6 m

Tecnologia simples e estável para grandes explorações

O D9-60 Super com uma largura de trabalho de 6 m 
é constituído por dois semeadores de 3 m, que são 
 colocados num quadro de acoplamento com grandes 
rodas de borracha. Daqui resulta um semeador com 
tremonha grande a um preço acessível. Em solos leves, 
com reduzida capacidade de carga, é possível, em vez 
das duas rodas de borracha grandes também é possí-
vel montar, ao todo, quatro rodas.

O modo de construção compacto permite a utilização 
como máquina de operador único de três pontos com 
tratores da categoria de 130 kW (180 CV).
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Máquina convincente para grandes 
superfícies
A D9 12000-KR é uma combinação rebocada constituí-
da por três D9 4000 Super, i.e., 12 m de largura de tra-
balho na totalidade. Cada uma das máquinas trabalha 
sobre um chassis próprio podendo, desse modo, adap-
tar-se de modo muito fl exível a irregularidades extre-
mas no terreno. O quadro de acoplamento é rebocado 

Máximo rendimento por unidade de área ao melhor preço – 
D9 12000-KR, 12 m de largura de trabalho, 
D9 9000-KR, 9 m de largura de trabalho

por veículos tratores da categoria de 180 kW (240 CV). 
A D9 9000-KR com 9 m de largura de trabalho é consti-
tuída por três D9 3000 Super.

Para o transporte e para virar na margem do campo, 
os três semeadores são elevados através de sistemas 
«encavalitados». O riscador muito estável traça um ras-
to para o centro do trator e ao comutar é recolhido até 
à vertical. O semeador do meio está equipado com uma 
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mudança de via, que pode aplicar sulcos de marcha 
com 12 m, 24 m ou 36 m de distância. Para o transporte, 
as máquinas laterais são recolhidas. No estado recolhi-
do, a largura de transporte é de aprox. 6 m. No total, só 
são necessárias duas válvulas de comando hidráulicas 
no veículo trator. Os três D9 Super também podem ser 
utilizados individualmente.

Os quadros de acoplamento KR 12002 e KR 9002 ofe-
recem diversas possibilidades de aplicação podendo, 
por isso, ser aplicados de forma particularmente rentá-
vel. Em alternativa, o quadro de acoplamento poderá ser 
equipado com o semeador D9, o semeador monogrão 
ED ou com o cultivador de discos compacto Catros.

D9 12000-KR
D9 9000-KR
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Dados técnicos: 
Semeador mecânico de linhas para cereais montado D9
semeador mecânico de linhas para cereais sobre rototerras AD

Dados técnicos

1Peso do aparelho básico com ajuste mecânico da pressão das relhas, raspadeira exata, riscador e mudança de via

As fi guras, conteúdos e indicações sobre os dados técnicos são apresentados sem compromisso! As imagens das máquinas podem divergir das normas 
de circulação na via pública específi cas de cada país.

  D9 D9 D9 D9 D9 D9-60 D9 D9 AD AD AD AD AD 
 2500 3000 3000 3500 4000 Super 9000-KR 12000-KR 2500 3000 3000  3500 4000 
 Special Special Super Super Super      Special Special Super Super Super

Largura de trabalho (m) 2,50 3,00 3,00 3,50 4,00 6,00 9,00 12,00 2,50 3,00 3,00 3,50 4,00

Número de fi las  15/21 18/25 18/25 21/29 24/33 48/60 – – 15/20 18/24 18/24 21/28 24/32
Relhas WS

Distância entre fi las 12,0/16,6 12,0/16,6 12,0/16,6 12,0/16,6 12,0/16,6 10,0/12,5 – – 12,5/16,6 12,5/16,6 12,5/16,6 12,5/16,6 12,5/16,6
Relhas WS

Número de fi las  15/17/21 18/21/25 18/21/25 21/25/29 24/29/33 48 54/63/75 72/87/99 15/20 18/24 18/24 21/28 24/32
Relhas RoTeC-Control

Distância entre fi las  12,0/14,7/ 12,0/14,3/ 12,0/14,3/ 12,0/14,0/ 12,0/13,8/ 12,0 12,0/14,3/ 12,0/13,8/ 12,5/16,6 12,5/16,6 12,5/16,6 12,5/16,6 12,5/16,6
Relhas RoTeC-Control 16,6 16,6 16,6 16,6 16,6  16,6 16,6

Capacidade da caixa de 360 450 600 720 830 1200 1800 2490 360 450 600 720 830
sementeira sem complemento (l)

Capacidade da caixa de – 850 1000 1200 1380 1720 3000 4140 – 850 1000 1200 1380
sementeira com complemento (l)      2000

peso 630 690 780 918 1070 1540 – – 632 668 668 905 1047
Relhas WS1 (kg)

peso  710 760 850 1010 1180 1700 5950 7060 675 747 747 997 1153
Relhas RoTeC-Control1 (kg)

Segurança em todas 
as situações

Transporte rodoviário

Nos semeadores AMAZONE estão montadas luzes 
de montagem fi xas que cumprem as exigências para 
a circulação em estrada de acordo com as normas 
de segurança no transporte. Aqui com placas de aviso 
laterais, especiais para França.

Ganhe dinheiro com os semeadores AMAZONE

Semeador pneumático 
AD-P Special

Semeador pneumático 
AD-P Super

Combinação pneumática 
de sementeira no restolho 
com tremonha frontal Avant

Semeador com 
tremonha grande Cirrus

Semeador com 
tremonha grande Citan

Semeador pneumático 
direto Primera

AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG · Postfach 51 · D-49202 Hasbergen-Gaste
Telefone: +49 (0)5405 501-0 · Fax: +49 (0)5405 501-193

DELTACINCO DELGADO DELGADO E HIJOS, S.A.
C/ SEVILLA, nr. 23- APARTADO DE CORREOS 209 · 34080 PALENCIA / ESPANHA
Telefone: +34 979 728 450 · Fax: +34 979 710 390 · E-mail: maquinasagricolas@deltacinco.es

MI4475 (pt_PT) 11.14
Impresso na Alemanha www.amazone.de www.amazone.pt E-mail: amazone@amazone.de
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